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StyliD nasce nei centri di ricerca Philips dalla volonta di sfruttare al meglio
la compattezza e Pefficacia luminosa della tecnologia LED.

Gamma composta da proiettori a incasso fissi e regolabili, da proiettori a semi-incasso e da incassi di potenze
diverse, StyliD & in grado di rispondere a tutti i vostri progetti di illuminazione d’interni.

Non vi resta che scegliere la soluzione che risponde meglio alle vostre esigenze: StyliD con o senza
regolazione, StyliD PureDetail per un’eccellente resa cromatica e della texture, o a breve anche StyliD Intelligent
White, per creare un’atmosfera luminosa particolare.

Le lampade StyliD sono discrete, si integrano in ogni ambiente e si vestono di colori per contribuire al’immagine
del vostro marchio.

Lilluminazione é piu che mai protagonista della teatralizzazione dei vostri progetti!

=

product :
desi : .
S : reddot design award

Gold : winner 2010
2010 :

Creato nel 1953, IF Product Design Award : Da oltre 50 anni questa Riconoscimento che premia
¢ il riconoscimento internazionale piu : competizione internazionale premia le aziende linnovazione nell’interior design.
prestigioso nel mondo del design. : che si distinguono per il design. :
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Matali Crasset, designer
Hotel Hi-Matic, Parigi

“Con un ingombro minimo e un design raffinato, StyliD & una nuova
gamma di lampade per interni che consente il passaggio dalla tecnologia
alogena al LED.

E bello quando le lampade diventano dispositivi al servizio di cid che
mettono in scena”.

StyliD Un design Ingegnoso per maggiore libertal

www.philips.it/illuminazione
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StyliD

Quando flessibilita ed efficacia si fondono

Proiettore Semi-incasso

Equivalenza Tipo di montaggio

con Flusso di Potenza

Sistema di Diametro

una sistema sistema Semi-

di incasso Proiettore | Proiettore Proiettore

dissipazione incasso
per sistemi

in lumen in Watt fisso orientabile

Gamma BRESET:E
I . D tradizionale di guida
Sty I Rotondo a 3 circuiti
uadrato

Alogena 3000K:410 Im . BBG510 BBG512 BBG514
W12V 4000K:450 Im 103 Passivo 63 mm BBGST1  BBGS13  BBGS1S  DRoo

Alogena  3000K: 630 Im : BBG520  BBG522  BBGS24
SOW 12V 4000K:690 Im L Passivo 78 mm BBGS21  BBGS23  BBGS2S  DRooX

COMPACT i
D @ (R CA; e 3000K:1040Im 244 Attivo 93 mm BBGS30  BBG532  BBGS34 o -
PureDetai e o 4000K: 1140 Im : BBG531  BBG533  BBGS3S

Intelligent White

A scarica
COMPACT 3000K: 1700 Im : BBG540  BBGS542  BBG544
POWER Cray . 4000K:2000 Im 2 Activo 73 mm BBG541  BBGS43  BBGS4s DR
A scarica 3000K: 3200 Im ST514B
PERFORMANCE co;g[i/a\;te 4000K: 4000 Im 61 Attivo 160 mm STS158 ST510T

- Gli apparecchi sono disponibili con finitura standard bianca (WH), nera (BK) o in alluminio spazzolato (ALU).
Altri colori RAL su richiesta.

- Le lampade sono fornite con connettori standard Push In. Su richiesta, sono disponibili con connettori Wieland.

Durata di vita:
50.000 ore con il 70% di
mantenimento del flusso a 25°C.
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Proiettore
su
superficie

BCG510

BCG520

BCG530

BCG540

ST510C

Apparecchio orientabile Apparecchio fisso

Indice di resa

Classe Indice di Temperatura di

cromatica Tipo di regolazione

S I D elettrica | protezione (IRC) colore
ty I Classe |
Micro o Nessuna Regolazione Regolazione

Classe Il 2700K | 3000K | 4000K | Quadrato | Rotondo regolazione Dali** a taglio
(a seconda ()] (PSD) di fase (PSR)
delle versioni)

SEMI-INCASSO

INCASSO FISSO

INCASSO
REGOLABILE

PROIETTORE
SU GUIDA
A 3 CIRCUITI

PROIETTORE SU
SUPERFICIE

. . Indice di resa .
Classe Indice di " Temperatura di
cromatica

StYI | D elettrica | protezione (IRC) colore

Tipo di regolazione

Mini
Classe |
Styl | D o Nessuna Regolazione Regolazione
Classe Il 2700K | 3000K | 4000K | Quadrato | Rotondo regolazione Dali* a taglio
Compact R (PSU) ) di fase (PSR)

delle versioni)

SEMILINCASSO

INCASSO FISSO

INCASSO
REGOLABILE

PROIETTORE
SU GUIDA
A 3 CIRCUITI

PROIETTORE
SU SUPERFICIE

*Vedere versione Compact PureDetail per un Ra%0

**Versione Dali compatibile con pulsante. Esiste anche nelle versioni StyliD IntelligentWhite (protocollo DMX) www.philips.it/illuminazione 7



StyliD
Quando flessibilita ed efficacia
si fondono

Indi
Classe Indice di r'1d|ce Temperatura X . .
. . di resa . Tipo di regolazione
. elettrica | protezione . di colore
Styll D cromatica (IRC)
Compact Classe |
o Nessuna Regolazione Regolazione
Power Classe Il 1P44 2700K | 3000K | 4000K | Quadrato | Rotondo regolazione Dalp* a taglio
(a seconda ()] (PSD) di fase (PSR)
delle versioni)
SEMI-INCASSO ° o o ° ° . [} ° . °
INCASSO FISSO . o o . o o o . . .
INCASSO
REGOLABILE . . . . . . . . . .
PROIETTORE
SU GUIDA L] o o o o ° . .
A 3 CIRCUITI
PROIETTORE . . . . . . . .
SU SUPERFICIE

Indice di Indice di resa Temperatura

Classe elettrica Tipo di regolazione

protezione cromatica (IRC) di colore

StYI | D Classe |

o
Performance o &
(a seconda (3000K)

delle versioni)

2700K | 3000K | 4000K | Quadrato | Rotondo Nessuna regolazione (PSU)

SEMI-INCASSO

PROIETTORE
SU GUIDA
A3 CIRCUITI

PROIETTORE
SU SUPERFICIE

8 StyliD **Versione Dali compatibile con pulsante. Esiste anche nelle versioni StyliD IntelligentWhite (protocollo DMX)

StyliD
-ntrate In una
nuova dimensione
della lucel

StyliD PureDetail: svelate i dettagli!

La bellezza risiede nella raffinatezza del dettaglio e nella qualita
del materiale.

| vostri prodotti verranno esaltati grazie a StyliD Compact
PureDetail, il risultato della perfetta combinazione tra intensita
della luce, sistema ottico ultra-performante ed eccellente resa
cromatica.

Disponibile esclusivamente con temperatura di colore calda
(3000K)

StyliD IntelligentWhite:
Diversificate ’atmosfera
con un solo apparecchio!

StyliD Compact Intelligent White consente di variare la temperatura di colore dal bianco caldo al bianco
freddo, da 2700 a 4200K con un’eccellente resa cromatica.

La luce si integra perfettamente all’architettura, semplice e flessibile e al tempo stesso performante ed efficace,
per creare I'atmosfera piu adatta al progetto durante tutto I'anno.

Atmosfera calda Atmosfera fredda

www.philips.it/illuminazione 9



StyliD

L a padronanza della tecnologia LED al servizio della luce

StyliD offre tutti i vantaggi del LED:

Lunga durata di vita, risparmio sui costi energetici e di manutenzione, riaccensione istantanea,

®
qualita della luce eccellente, assenza di raggi UV e IR, controllo dell’emissione di calore, rispetto O P T I B I N
dell’ambiente: nessuna traccia di mercurio. PHILIPS TECHNOLOGY
N
Modulo LED

Accessori

Sistema
di raffreddamento

Ottica
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Grazie alla tecnologia Optibin, StyliD emette una luce
che si avvicina straordinariamente alla luce naturale

OPTIBIN si basa su un processo di ottimizzazione avanzata che garantisce un’uniformita
ottimale della temperatura di colore nel corso del tempo per gli stessi apparecchi.

Il risultato: rese luminose pill omogenee e pill nitide senza variazione della resa e
della temperatura dei colori da un apparecchio all’altro.

Sistema di raffreddamento efficace per una durata
di vita ottimale

Il LED, come tutti i semi-conduttori, produce calore e perde naturalmente efficacia
luminosa. Per ottenere un flusso e una durata di vita ottimali, & importante
che il dispositivo sia dotato con un sistema di dissipazione del calore.

A seconda della potenza, il raffreddamento puo essere passivo (alette di raffreddamento)
o attivo (ventilazione ad alta prestazione). Le versioni StyliD Compact, Compact Power

e Performance sono dotate di ventilatore con tecnologia Nuventix Synjet silenzioso e
compatto.

Riflettori ad alto rendimento per un controllo dell’illuminazione

StyliD offre tre diversi sistemi luminosi, stretto, medio e lungo — per indirizzare la luce
esattamente dove si desidera.

Con StyliD PureDetail, Philips introduce il sistema ottico con lente di Fresnel che esalta
tutti i dettagli dell’oggetto illuminato (tessile, arredo, dipinto).

La versione StyliD Performance raggiunge risultati eccezionali per quel che riguarda
Pilluminazione d’accento grazie al riflettore ad alta efficienza. (>90%)

Numerosi accessori decorativi e ottici

Configurate I'illuminazione a vostro piacimento e trasformate le vostre installazioni.

www.philips.it/illuminazione 11



StyliD Possibilita infinrte

Accessori per rilassare e illuminare Accessori decorativi

Accessori di focalizzazione Cono delle versioni proiettori e semi-incasso Corpo frontale per versioni a incasso fisse

Garantisce un confort visivo maggiore e un’estetica differenziata dell’apparecchio
(teatralizzazione)
L]

Griglia a nido d’ape Cornici per versioni a incasso : Cornice dei driver delle versioni
e semi-incasso orientabili : a proiettore

Garantisce un confort visivo: assenza di riflesso per una visione pluridirezionale.
Attenua il flusso della lampada.

12 StyliD www.philips.it/illuminazione 13



StyliD

Selezione delle ottiche Sistemi di controllo consigliati
Effetti luminosi in base alla potenza scelta OccuSwitch Dali Questo sistema di gestione locale su protocollo DALI consente di risparmiare fino al 75%
I di energia per le applicazioni terziarie (uffici, corridoi, scale, bagni...). Questo dispositivo
. o ‘ ) i combina un sensore di movimento, una cellula fotoelettrica e un ricettore a infrarossi.
Micro Mini ComPaCt CPomPaCt Performance y. LoccuSwitch DALI controlla I'accensione, lo spegnimento e la regolazione delle lampade
;ZS 12; il ol S / T _ in funzione della rilevazione di presenza della luce naturale. E altresi possibile installare
Fascio 7 7" 750 75 _/ un comando locale (interruttore o telecomando a infrarossi) che consente all’'utente di
stretto : 8; i: o 800 o intervenire sul sistema.
45° 450
o 60f 1200
1 5 2000 600
NE gor—er gl por by

P ToBeTouched

Questa interfaccia consente di creare facilmente un’atmosfera luminosa personalizzata

per spazi commerciali, uffici, ristoranti, hall di alberghi.ToBe Touched ha inoltre il vantaggio

di essere un’interfaccia utente dal design pulito che controlla direttamente la regolazione,

207 1807 \20% la temperatura di colore, cosi come I'accensione e lo spegnimento degli apparecchi collegati
105° 105° 105° 105° 105° 105° 105° 105°
Fascio b i T 9%0° 90° 90° 90° 90° o o (18 dispositivi al massimo). Un anello dinamico retro-illuminato rende l'utilizzo intuitivo.
75° 75° 75° 75° 75° 75° 75° 75°
medio 60° 60° 60° 60° 60° 600 60° 600 60° 60° : Linstallazione di questa soluzione & molto semplice.
800 800 800
[e]
25 45° 45° 45° 1200 45° 45° 1200 45° 45° 1200 45°
MB o0
2400
30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30° 30° 30°
cd/kim n=59% cd/kim n=60% cd/kim N=64% cd/kim n=66% od LOR=1.03
——C0-C180 ——C90-C270 ——C0-C180 ——(C90-C270 ——C0-C180 ——C90-C270 ——C0-C180 ——C90-C270
120° 180° 120°
105° 105° 105° 105° 105° 105° 105° 105°
90° 90° 90° 90° 90° 90° 90° 90° go° 507
Fa S C io 75° 75° 75° 75° 75° 75° 75° 75°
60° 400 oo, 605 400 600 60 400 600 60° 60° 60° 60°
Iargo 600 600 600
° 45° 800 45° 45° 800 45° 45° 800 45° 45° 45°
40 000 000
1200 1200 1200 10000
W B 30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30° 30° 0° 30°
cd/kim n=57% cd/kim n=60% cd/kim n=66% cd/kim n=66% cdfkim LOR=1.00
0 —cn-cam %0 —c0-com -0 —cn-cam %0 —c0-czm 00— 0-com
120° 180° 120°
H 90° 90°
Fascio extra
largo 60° 60°
60°
30° 0° 30°
od LOR=097

Showroom SILVERA, Parigi
Lighting designer: Patrick Jouin
Foto di: Hélene Hilaire
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Per maggiori informazioni contattate il vostro rappresentante Philips.

Philips Italia

Via Casati, 23

20900 Monza (MB)
www.philips.it/illuminazione
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